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Kiirt Milliyetci
Soyleminin insasinda
Haci Qadiré Koyi’nin Rolii
TAHIR BAYKUSAK

Be sir t xame dewlet payedar e

E min xame heye, sir ne diyar e’
“Kilig ve kalemle devlet payidar olur”
“Kalemim var fakat kili¢ yok ortada”

Milliyetgilikler ¢ag1 olarak adlandirilan 19. yiizyilin ilk ¢eyreginde Kdysancak’ta
gozlerini hayata agip ayni yiizyihin sonralarina dogru Istanbul’da vefat eden Haci
Qadiré Koy1'nin Kiirt milliyetci sdyleminin insasinda merkezi bir role sahip oldugu
sOylenebilir. Bu rolii hem yazdig siirlerle hem de 17. yiizyllda Ahmedé Xani'nin
kaleme ald1g1 Mem il Zin adl1 esere getirdigi yani bir bakis agisiyla elde ettigi ifade
edilebilir. Mem i Zin'in dibacesinde yani giris boliimiinde Kiirtlerin o giinkii duru-
munu belirten ve bir Kiirt devleti 6zlemini ifade eden boltimler Kiirt milliyetciligi
agisindan mihenk tasidir. Bu ylizden kimi milliyetci kalemler tarafindan eserin ya-
zilld1g1 17. yiizyilin son geyregi Kiirt milliyetciliginin baglangici olarak kabul edilir.
Fakat bu konuda yapilan tartismalar hala stirmektedir. Yakin tarihli bir calismada bu
hususta yapilan tartismalar Amir Hasanpour ile Abbas Vali arasinda ge¢mektedir.
Amir Hasanpour Amedé Xani'nin Mem #i Zin adli eserini referans gostererek 17.

1 Haci Qadiré Koyi, Diwani Hacl Qadiré Koyi, Serdar Hemid Miran, Kerim Mistefa Sareza
(Kiirdistan Yayincilik: Kiirdistan Publication, 1390), 251.
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yiizyih Kiirt milliyetciliginin feodal dénemi olarak tanimlamaktadir.* Abbas Vali
ise kendisi modern bir kavram olan milliyetgiligin feodalite ile iligkilendirilmesinin
miimkiin olmadigini ifade ederek modern bir fenomen olarak Kiirt milliyetciligin-
den ancak 19. yiizyilda bahsedilebilecegini dile getirmektedir.?

Ister Hasanpour gibi Mem 7 Zin'i Kiirt milliyetciliginin baglangic, isterse de Vali
gibi Xani'yi bir Kiirt yurtseveri olarak goriip Kiirt milliyet¢iliginin 19.yiizyilda bas-
ladig1 6ne stiriilsiin bu durum tartismanin odagindaki eserin Mem i Zin oldugu
gercegini yadsimaz. Bu yazinin amaci Kiirt milliyetciliginin tarihini tartismak-
tan ziyade Haci Qadiré Koyi'nin Kiirt milliyetciligine etkisini ele almak oldugu
igin Kiirt milliyetciliginin kokenleri hususundaki tartismalar1 derinlestirmeden
Koyi'nin Mem #i Zin'deki politik mesajlar1 algilayan ve bunu kitlelere ulagtiran
ilk kisi olup olmadigina bakmak faydali olabilir.

Mem 4 Zin'in Kesfi

Eman qedri bizanin em kitéb e
Le dinya ésteki hemtay nemawe*
“Aman kadrini bilin bu kitabin

Diinyada bir benzeri daha kalmamaigtir”

Mem i Zin’in ilk matbu baskisinin 1919 yilinda® yapildigini géz 6niinde bulundu-
rursak kaleme alindig1 17. ytizyildan 20. yiizyilin ilk ceyregine kadar el yazmasi
olarak gogaltilip varligini stirdiirdiigiinii sdyleyebiliriz. Eserin hem el yazmasi
olmasi hem de o dénemde Kiirdistan'daki okur-yazarlik orani goz éniinde bu-
lunduruldugunda dar bir ¢evre tarafindan bilinip okundugu sdylenebilir. Mem
il Zin’i okuyan kisilerin sayis1 konusunda elimizde her hangi bir veri mevcut
olmadig gibi eserdeki milliyet¢i sdyleme Ornek teskil edecek politik taleplerin
okuyucular tarafindan ne kadar anlasildigi konusu da bir istisna disinda muam-
madir. Bu istisnai durum 19.yiizyilda yasay1p Erzurum’da Rus Konsolosu olarak
gorev yapan Alexandre Jaba'nin Kiirt¢e hocaligini yapmis olan Mele Mehmtidé
Bazidi'dir. Jaba'nin 1860 yilinda yayimladig1 eserinde Bazidi, Mem #i Zin ve Xani
i¢in sirastyla su ifadeleri kullanmaistir:

Asik ve masuklarin bir kitabi.[Ehmedé Xani] Kurmanci epey gazel, siir ve beyt
kaleme almis ayni zamanda Arapga, Farsca ve Tiirkge dillerinde de gazel, siir ve

2 Amir Hassanpour, Kiirdistan’da Milliyet ve Dil 1918-1985 (Istanbul: Avesta, 2005), 130.

3 Essays on the origins of Kurdish nationalism, Kurdish studies series, no. 4 (Costa Mesa,
Calif: Mazda Publishers, 2003), 92.

4 Koyl bu siiri Mikdat Mithat Bedirxan’in babasina ait olan el yazmas1 Mem G Zin'in arkasi-
na kendi el yazisiyla yazmistir. Haci Qadiré Koy1, Diwani Haci Qadiré Koyi, 118.

5 Ehmedé Xani, Mem (i Zin (Istanbul: Kiird Nesr-i Maarif Cemiyeti, 1335).
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beytler kaleme almistir ve fen bilimlerinde de epey mahir ve Kiirt sairleri iginde
de en meshur ve tistiinlerindendir.®

Uretken bir yazar olan Bazidi'nin Mem #i Zin igin ifade ettigi asik ve masuklarin
bir kitabr ifadesi 19. yiizyilin ortalarinda dahi Mem i Zin'deki milliyetci sdylemin
hentiz anlasilmadigima delil olarak gosterilebilir. 19.y{izyilin ortalarinda yasadigi
Kdysancak'ta bulunan $éx Nebi Mawlewd ile yasadig1 sorunlardan dolay1 Istanbul’a
go¢ etmek zorunda kalan Koyj, Istanbul’a yerlesmeden dnce milliyetci sdyleme
ornek olusturacak herhangi bir siir kaleme almamistir.” Istanbul, Koyi'nin anlam
diinyasinda 6nemli bir kirilma anma isaret etmektedir. Bu yiizden 19. yiizyilin
ikinci yarisinda Koyi'yi Istanbul’da bekleyen diinyaya kisaca deginmekte fayda
vardir. Bilindigi gibi 19. yiizyilin ilk geyreginde Osmanli Imparatorlugu biinye-
sinde Balkanlar'da yasayan milletler arasinda baslayan milliyetci hareketler yavas
yavas basariya ulagsmaya baslamis, imparatorlugun dagilacagini 6ngoren yonetici
elitler ise bunun oniine ge¢mek i¢in 1839 yilinda ilan edilen Tanzimat Fermaniyla
birlikte “Osmanlilik” tist kimligiyle imparatorlugu ayakta tutmaya ¢alismislarda.
19. ylizyihn ilk ¢eyreginden itibaren imparatorlugun giristigi merkezilestirme
¢abalar1 sonucu o giline kadar kendi topraklarinda otonom bir hayat siiren Kiirt
emirliklerinin ¢ogu dagitilmis geriye sadece Botan emirligi kalmistir. 1847 yilinda
imparatorluk tarafindan dagitilan Botan emirligi ile birlikte Yavuz Sultan Selim d6-
neminden beri otonom bir yonetime sahip Kiirt emirliklerinin donemi kapanmusgtir.
Dagitilan bu emirliklerin ileri gelenleri imparatorlugun baskentine ve batisindaki
vilayetlere goc ettirilmistir. Koyi, Kiirdistan'in yonetici elitleri ile Istanbul’da tanis-
ma firsat1 bulmustur. Mikdat Mithat Bedirxan'in 1898 yilinda Kahire'de ¢ikardig:
Kiirdistan Gazetesi'nin iiglincii sayisinda babasina ait olan Mem #i Zin'in arkasina
Koyi tarafindan yazilan siiri yayimlamasi ve bu siirde Mem il Zin ve Ehmedé Xani'ye
yapilan ovgiiler Koyi'nin Mem #i Zin’deki politik mesajlar1 algiladigina delalet eder.

Milli hareketlerin basariya ulasmasini ii¢ evrede inceleyen Miroslav Hroch A evre-
sindeki arastirmaci/arkeologlarin etnik grubun tarihi, dili ve geleneklerine iliskin
bilgi toplayarak ise basladiklarini belirtir.® Milliyetgilikler caginda Istanbul’da
bulunan Koyi'de bir arkeolog gibi Kiirtlerin ge¢gmisten kalan mirasi {izerinde
calisirken Mem #i Zin ile karsilagsmisti. Xani'nin problem olarak gordiigii bircok
sorunun hala devam ettigini fark ederek 17. ytlizyilda kaleme alinan bu eserin mil-
liyetci soyleminin ingasinda 6nemli bir dayanak olusturacagina kanaat getirmistir.
Kadri Yildirim’in yakin dénemde ortaya koydugu Ikinci Xani® bashkl eserinde

6 Essays on the origins of Kurdish nationalism, 46-47.

7 Haci Qadiré Koy, Diwani Haci Qadiré Koy1, 24.

8 Umut Ozkirimh, Milliyetcilik Kuramlart: Elestirel Bir Bakis, Dogu Bati Yayinlar1 33 (Anka-
ra: Dogu Bat1 Yayinlari, 2008), 203.

9 Kadri Yildirim, Xaniyé Duyem, Hacl Qadiré Koyi, Berdan Matbaas1 (Istanbul: Avesta,
2016).
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de goriilecegi gibi devlet istegi, ittifak sorunu ve dil konular1 Xani ve Koyinin
ortaklastiklar1 alanlardir. Modernist bir aydin olarak Koy1'nin Xani ile ortaklastig:
hususlarin yaninda yasadigi ¢cagin ruhuna uygun olarak ondan ayristig1 konular
ve bir ideoloji olarak milliyetci sdylemi nasil insa ettigi dnemli bir konu olarak
karsimizda durmaktadir. Xani'nin 17. yiizyildaki ¢igligini 19. yiizyilin modern
sOylemiyle bulusturan Koy1'nin bu fikirleri kitlelere ulastirmasi zamanin modern
unsurlari olarak gazete ve dergiler vasitasiyla olacaktir.

Haci Qadiré Koyi'nin Modernizmi
Le dewri éme roman 1 ceride
Eger ¢i meqsed e zanini baw e

“Bizim devrimizde roman ve gazeteyle
Maksat edilen tiim ilimler yayilir”

Koy1 her ne kadar siirlerini klasik tarzda kaleme almigsa da siirlerinin igerigine
bakildiginda tren, telgraf, gramofon, roman ve gazetecilik gibi bat1 bilim ve kiil-
tiirliniin tirlinlerinden bahsettigi goriiliir."! Ayrica Ghaderi'nin de belirttigi gibi
“weten” ve “devlet” yani vatan ve devlet kavramlarinin Koyi'nin siirlerinde anlam
degisikligine ugradig: soylenebilir. “Weten” kavrami klasik Kiirt edebiyatinda
sairin dogdugu yere gonderme yaparken Koyi'nin siirinde “weten” Senendec, Bo-
tan, Baban, Rewanduz emirlikleri ile Serhed, Maras ve Van bolgelerini de kapsar.'
Yani Koyl igin “weten” kavrami salt dogum yeri degil tiim Kiirdistan'dir. Benzer
bir durum “dewlet” kavramui i¢in de gegerlidir. “ Dewlet” kavrami klasik Kiirt
edebiyatinda ¢ogunlukla varlik ve zenginlikle iliskilendirilirken Koyi'nin siirle-
rinde “dewlet” kelimenin modern anlamina gonderme yapar. Fakat burada klasik
Kiirt edebiyatindaki “dewlet” kavraminin anlamindan ziyade Koyi'nin etkisinde
kaldig1 Xani'nin Mem i Zin'deki “dewlet” kavramina bakmakta fayda vardir:

Ger dé hebuwa me ittiaqek
Veék ra bikira me ingiyadek
Rom {1 “Ereb 1 “Ecem temami
Hem’yan ji me ra dikir xulam1

Tekmil-i dikir me din G dewlet
Tehsil-i dikir me 1lm @ hikmet®

10 Haci Qadiré Koyi, Diwani Haci Qadiré Koy?, 118.

11 Amir Hasanpour Essays on the origins of Kurdish nationalism, 135.

12 Farangis Ghaderi, “Hacl Qadiré Koyl (i Hilatina Netewperweriya Kurdi”, Zarema, 2014.
13 Ehmedé Xani, Mem 1 Zin, 16.
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“Olsaydi bir uzlagsma ve dayanigsmamiz eger
Ve hepimiz birbirimize itaat etseydik eger
Rom, Ecem ve Araplarin hepsi

Bize hizmetgilik ederdi onlarin hepsi

O zaman tamamlardik dini de, devleti de
Ve elde ederdik bilimi de, hikmeti de”

Yukaridaki dizlerde Xani'nin kullandig1 “dewlet” kavrami klasik Kiirt edebi-
yatindaki varlik ve zenginlikten ziyade bugiinkii anlamiyla devlettir. Xani'nin
ittifak ile kurulacak monarsik bir Kirt devletinde ittifak beklentisi Kiirt emirlik-
lerindendir. Devlet sahibi olma noktasinda kudreti elinde bulunduran kisilerin
hakim ve emirler oldugunu su sekilde ifade eder:

Nams e li hakim G emiran
Tewan ¢i ye sa’ir G feqiran'

“Namustur hakim ve emirlerin tizerinde
Kudreti nedir ki sair ve fakirlerin”

Gerek yukaridaki dizelerde goriildiigii gibi gerek de Mem il Zin'deki dibacenin
biitiinii goz oniinde bulunduruldugunda Xani'nin talep ettigi devletin bir ulus
devletten ziyade feodal monarsik bir devlet tiirii oldugu kolaylikla soylenebi-
lir. Ayrica denilebilir ki Xani'nin bagimsiz bir Kiirt devleti disinda bu devletin
yonetim tarzina ve halkin bu yonetime hangi oranda katilacagi hususunda bir
belirsizlik vardir. Koyi'nin siirleri de incelendiginde bagimsizlik mefhumunun
on planda oldugu gortiliir.

Be xeyri rimi G ingiliz G risi

Bé hedd in dewletan navyan binfisi

Le ciyé xoyan helistaw in be xiret
Le dinya navi xoyan nav e dewlet™

“Osmanli, Rus ve ingiliz’den baska
Sayis1z devlet ismi yazilabilir

Kendi yurtlarinda caliskan ve gayretli
Diinyada isimleri devlettir”

14 Ehmedé Xani, 14.
15 Haci Qadiré Koyi, Diwani Haci Qadiré Koy1, 230.
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Yukarida isimleri zikredilen devletlerin imparatorluk isimleri oldugu goze carp-
maktadir. Fakat Koyi'nin ismini andig1 devletler salt imparatorluklar degildir.
Koy1'nin ¢ok bilinen siirlerinden biri olan “ Xaki Cizir it Botan” siirinde Osmanl
imparatorlugundan ayrilip ulus devletini kuran veyahut kurma stirecinde olan
Yunan, Bulgar, Sirp, Karadag ve Ermeniler de zikredilir.'* Bu devletlerin bagim-
sizligini 6n plana ¢ikaran Koyi siirin devaminda Kiirtlerin Botan'dan Babana
oradan Serhad’a kadar biitiin koy ve sehirlerde tek bir viicut gibi hareket edip
egitim, giyim kusam, dil ve térenlerinin bir olmasi gerektigini vurgular.”” Koyi'nin
belirttigi hususlarin uluslagma siirecindeki rolleri yadsinamaz. Xani'den farkl
olarak Koyi'nin tahayytiliindeki ulus devlete mensup fertlerin kurulacak bu
devlette ne kadar s6z sahibi olacag; siirlerinde gozlemlenebilir:

Lem beyne ittifaqi peyda biken be merdi
Ferqi nebé sivan (i cotyar (i mir {i gavan'®

“Aranizda mertge ittifak kurun
Farki olmasin, ¢oban, ciftci, emir ile sigirtmacin”

Yonetim tarzina dair bir kavram s6z konusu olmamakla birlikte milletin biitiin
fertlerinin ulus devlette esit haklara sahip olma fikrinin Koyi'nin milliyet¢i diisiin-
celerinde yerini aldig1 sOylenebilir. Yukaridaki dizelere benzer dizeleri Koyinin
bagka siirlerinde de rastlamak miimkiindiir. Selamiillah dizesiyle baslayan siirinde
kendi topraklari tizerinde modern ulus devlete sahip olan milletlerde ayakkabi
tamircisi, sah ve sigirtmacin ortak oldugunu dile getirilir."” Dolayisiyla Xani ve
Koy1 arasinda bagimsiz bir Kiirt devleti istemi hususunda bir siirekliligin fakat bu
devletin nasil yonetilecegi hususunda bir kopustan bahsetmenin miimkiin oldugu
kanaatindeyim. Bu yiizden Hasanpour'un Xani ve Koy1 arasindaki siireklilik ve
kopus noktasindaki su belirlemelerine katilmak pek miimkiin degil kanisindayim:

“Koyi, Xani gibi, devletlesmeyi, Kiirt halkinin temel sorunu olarak ortaya koyar,
Koyi, Xani’'nin feodal monarsik bir Kiirt devletinden farkli bir yonetim bi¢imini
savunuyor olsaydi, aralarinda bir kopus oldugunu iddia edebilirdik. Kiirt yagsam
tarzinin demokratiklesmesini savunmasina ragmen, Koy, burjuva demokrasisi
veya ingiltere, Fransa, ABD’de vs kurulmus olan halk egemenligi kavramini
gelistirmedi.”?

16 Haci Qadiré Koyi, 99.

17 Haci Qadiré Koyf, 227-31.

18 Haci Qadiré Koyi, 95.

19 Haci Qadiré Koyf, 231.

20 Essays on the origins of Kurdish nationalism, 163.
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Hasanpour'un dedigi gibi Koyi direkt olarak burjuva demokrasisine her hangi bir
gondermede bulunmasa da kurulacak devlette sah, sigirtmag ve ayakkabi tamir-
cisinin ortak oldugunu mir, ¢oban, cift¢i arasinda bir farkin olmamasi gerektigi
fikirleri halk egemenligine gonderme yaptig1 sdylenebilir.

19. ylizyilin Osmanli entelektiiel yasamina biiyiik etkisi olan aydinlanma felse-
fesinden nasibini alan Koy?1, Kiirtlerin geri kalma sebeplerinin basat 6gesi olarak
egitimsizlige deyim yerindeyse savas acar. Kysancak tan Istanbul’a go¢ etmesine
neden olan $Seyh Nebi Mawlew1 sahsinda biitiin seyhlere yiiklenip halkin bunlar1
takip etmemesini ifade eder. Ayrica medreselerdeki egitim ve yazma geleneginin
Kiirt maarifinin éniinde set olusturdugunu belirtir.?! Yasadig1 ¢cagin olaylarina
kayitsiz kalmayan ve bu olaylardan gikardig: dersleri siirlerinde isleyip Kiirtleri
uyarmay1 amag edinen Koy1, 1894 yilinda meydana gelen Japon ve Cin savasinda
kirk milyonluk Japonya'nin dort yiiz milyonluk Cin’i nasil yendigini su dizelerle
ifade eder:

Ehli Japon be fen i sen’eti ¢cak
Seyri con Cini girt G kirfye xak®

“Japon milleti bilim ve zanaatin faydasiyla
izle nasil gidip Cin’i topraklarina katt1”

Siirlerinde cinsiyetci bir dile rastlansa da Koy1 i¢in egitim s6z konusu oldugunda
cinsiyetin hi¢bir anlami yoktur. Hatta kadinlarin okumasinin éniinde engel olus-
turacak olan seyh ve imamlarin dinden ¢ikmis olacagini ifade eder:

“Bo ¢i fermiiyeti nebilyi emin
ftlubu “ilmekum welew fi ssin”
Neér Gt mti lem hedise ferqi niye
Ger mela nehiyi ferm{ dini niye*

“Giivenilir Peygamber neden emretmis

“Ilim Cin'de de olsa talep ediniz” diye

Bu hadiste erkek ile kadmnin farki yoktur
Eger molla bunu yasakliyorsa evet dinsizdir”

21 Haci Qadiré Koyi, Diwani Haci Qadiré Koy1, 226.
22 Haci Qadiré Koyi, 192.
23 Haci Qadiré Koyi, 189-90.
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Koyi'nin Milliyet¢i S6yleminde Dil, Tarih, Otoktonluk ve Kadimlik

Dil

Alman Romantizminin énemli diisiiniirlerinden biri olan Herder’e gore insani
insan yapan dildir. Dilden 6nce insandan s6z etmek anlamsizdir. Ciinkii dil ayni
zamanda diisiincedir.** Koyi'nin diisiince diinyasinda ve milliyetci sdyleminde de

dil merkezi rollerden birini oynamaktadir. Ge¢misin mirasini ancak dil vasitasiyla
gliniimiize ulasabilecegine inan Koy1 bu diisiincesini su dizelerle ifade eder:

Kitéb G defter G te'rix i kaxez
Be kurdi ger bi nisraye zubani

Mela (i éx (i mir i padsaman
Heta mehser dema nav G nigani®

“Kitaplar, desterler, yazilar ve tarih

Eger Kiirtce yazilmis olsaydi

Mollalarimiz, bilginlerimiz eemir ve krallarimiz
Mahser giintine kadar kalirdi tinleri”

Halefi oldugu Xani gibi Koy1 i¢in de Kiirtce yazmak bir tercih meselesidir. Kiir-
distan medreselerinde egitim almis olan Koyf, Tiirkce, Arapca ve Farsca dillerine
ve bu dillerin edebiyatina hakim bir sairdir. Fakat Kiirtce yazmada 1srar ettigi gibi
kendi dillerinin disinda Farsca ve Arapga eser veren bilginlerin unutulup gittigini
¢linkii sermayelerinin yani kullandiklar: dilin bagka milletlerin miras1 oldugunu
belirtir. Siirlerinde siklikla Arapga ve Farscayla karsilastirdigr Kiirtge'nin Fars-
¢a’dan daha kadim bir dil oldugunu su sekilde ifade eder:

Kurd1 axir ¢i ye eybi
Her kelami heq e niye eybi

Ya le gel farisi ¢i ferqi heye?
Bo ¢i ew rast e, bo ¢i em kege ye?

Ba wic(idi eger bike diqqet
Tédegey kam le kamiye sirqet

24 Ozkirmmly, Milliyetcilik Kuramlars, 38.
25 Haci Qadiré Koyi, Diwani Hacl Qadiré Koy, 152-53.
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Cunke éme gedimtirin le awan

Be tewarixi cumle edyan®

“Yani Kirtgenin kusuru nedir?

Kusuru yok her sozii hak

Ya da Farsc¢a’dan ne fark: vardir?

Neden o dogrudur da bu yanls?

Eger dikkatlice Kiirt¢e'nin olusumuna bakarsan
Anlarsin kimin kimden ¢aldigini

Cunki bizimki onlarinkinden daha kadimdir
Biitiin dinlerin tarihine gore”

Kiirt¢cenin Farsca’dan daha kadim bir dil oldugu iddiasina dinler tarihini kaynak
gostererek ispatlamaya galismasi almis oldugu medrese egitimi ile ilgili oldu-
gu soylenebilir. Fichte'ye gore dil milli ruhu yansitmaktadir.”” Dolayisiyla milli
ruhun 6zii olan dilin korunmasi gerekir bu da diger dillerden bu dile eklenmig
kelimelerin ayristirilmasiyla miimkiin olabilir. Koy1 cagdaslar ile kiyaslandiginda
siirlerinde Arapga ve Farsga kokenli kelimelere daha az yer vermis sade bir dil
kullanmaya c¢alismistir. Sorani’ce kaleme aldig; siirlerinde ihtiya¢ duydugunda
Arapca ya da Farsca’dan ziyade Kurmanci lehgesinden kelimeler kullanmuistir.
Koyf1'nin bilingli bir tercihle bu iki lehgeyi birbirine yakinlastirmaya c¢alisarak
milliyet¢i sdyleminin dar bir bolgeyle sinirli kalmasini istememis tiim Kiirtler
tarafindan anlasilmasini hedefledigi soylenebilir. Bagka bir ifadeyle tarih sah-
nesine ¢agrilan siradan halkin milliyetci mesajlarint anlayabilecegi sade bir dil
kullanmaya ¢alismustir.

Tarih

Anthony D. Smith’e gore entelijensiyanin temel gorevi edilgen toplulugu etken
hale getirmek, grubu kendilerinin kesfettigi etnik kiiltiiriin ¢evresinde bir millet
olusturmaya ikna etmektir. Bunun igin yararlandiklar: iki temel yontemden ilki
belirli bir topraga duyulan baghilig1 canlandirmak ikincisi altin ¢ag mitini besle-
mekti.® Koyl'nin asagidaki dizeleri incelendiginde altin ¢ag olarak isaret ettigi
dénemin emirlikler donemi oldugu goriiliir:

Kiwa waliyi senendiic, begzadeyi rewandiiz
Kiwa hakimani baban, miri cizir i botan

26 Haci Qadiré Koyi, 236-37.
27 Ozkirmmly, Milliyetcilik Kuramlari, 39.
28 Ozkirmmly, 225.
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Kiwa ew demi ke kurdan azad (1 serbexwii bin
Sutani mulk millet, sahibi ceys @ ‘irfan®

“Nerde Senendic valisi ile Revanduz Beyzadesi

Nerde Baban hakimleri ile Cizre ve Botan emiri
Nerde Kiirtlerin 6zgiir ve bagimsiz olduklar1 o dénem
[lim irfan sahibi, miilk ve milletin Sultan1”

Hasanpour, Koy1'nin despotik feodal bir yonetim sistemi uygulayan beylikleri
Kiirt bagimsiz yonetimi i¢in birer model olarak ele aldigini belirtir.** Kanaatimce
Hasanpour’un tespiti cok da yerinde degildir. Evet Koy1, emirlikler donemini altin
¢ag olarak kodlamaktadir fakat tahayytiliindeki devletin yukarida da deginildigi
gibi feodal Kiirt emirliklerinden ziyade herkesin ortak oldugu ciftci, coban ve emir
arasinda bir farkin olmadigi bir devlet tahayytiliidiir. Tom Nairn’in milliyetciligi
iki yiizlii Roma tanrisina benzetmesi Koyi'yi anlamamiza yardimar olabilir:

Milliyetcilik iki yiizii eski Roma Tanrisi Janus gibiydi. Janusun heykeli gegmis
ytlizyillarda satolarin giris kapilarini siislerdi ve bir yiizii ileriye diger yiizii geriye
bakardi. Milliyetcilik de modern ¢agin giris kapisinda duruyordu. Insanoglu bu
kapidan ge¢meye, ilerlemeye calisirken umutsuzca ge¢mise bakmak zorunda
kaliyordu.

Modern ¢agin girisinde bulunan milliyet¢i bir aydin olarak Koy, Kiirtler i¢in
despotik feodal bir sistem olarak emirliklere benzer bir devlet tahayytiliinde
bulunmuyordu kanaatimce. Fakat geriye doniip baktiginda takipgilerine Kiirt-
lerin bir altin ¢ag1 oldugunu gostermeliydi. Bu noktada halefi oldugu Xani'nin
elestirdigi emirlikleri Koy, Kiirtlerin altin ¢ag1 olarak isaret ederek selefinden
bu noktada ayrisacakt.

Kadimlik ve Otoktonluk

Kadimlik ve otoktonluk mitleri milliyet¢i sdylemde zaman zaman i¢i ige gegen ve
milliyet¢i aydinlar tarafindan temel iddialarini besleyen 6nemli hususlar olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ew roj e bi emr1 heyyi Mennan dizesiyle baslayan siirinde
Koy, Nuh tufanini esas alarak o tufandan itibaren Kiirtlerin var oldugunu ve bu
var olmanin mekani olarak Nuh'un Gemisinin indigi Cudi dagini isaret etmekte-
dir. Bu durumda yerlesimin ilk gergeklestigi yer olan Cizre'nin Kiirtlerin kadim
vatani oldugunu vurgulayarak tufanin gerceklestigi tarihten siirin yazildig: tarihe

29 Haci Qadiré Koy, Diwani Haci Qadiré Koy1, 96.
30 Essays on the origins of Kurdish nationalism, 164.
31 Ozkirimly, Milliyetgilik Kuramlari, 114.
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kadar atalarinin topraklarinda yerlesik bir hayat stirdiiren otokton bir halk oldugu
vurgusu yapilmaktadir.

Wek xelqé necline mulki edna
Ciyé bawki xoyan kirde me’wa

Ewladi sehihyan be burhan
Kurd in le mekani ceddi xoyan®

“Diger milletler gibi diizliik arazilere gitmemisler
Atalarinin yurduna yerlesmisler

Kanitlarla ispatlanabilir ki gercek evlatlar:
Atalarinin mekaninda yasayan Kiirtlerdir “

Siirin devaminda diinyada bayindir hale gelen ilk yerlesim yerinin Cizre oldugunu
vurgulayarak Kiirtlerin kadim ve otokton bir halk oldugunu vurgular. Koyi'nin
bu diistinceleri Osmanli imparatorlugunun dagilmasinin kesinlestigi I. Diinya
Savagindan sonra Miitareke yillar1 dedigimiz 1918-1922 yillar1 arasinda Istanbul’da
orgiitlenen Kiirt hareketi i¢cinde yer alan aydinlar1 arasinda tartisilacak ve taraftar
bulacaktir. Milletin baki oldugu vurgusu milliyetgilik kuramlar: baglaminda ele
alindiginda ilkci yaklasim dedigimiz milliyetgilikten 6nce milletlerin var oldu-
gunu ve var olan bu milletlerin ilelebet yasayacagini vurgulayan yaklasima denk
geldigi rahatlikla soylenebilir.

Sed sehinsah {1 padisah emirdin
Seyri ke kurdi é me her kurd in

Millet e baqi, ma beqa fani
Her li cafi heta be gorani®

“Yiizlerce sahinsah ve padisah 6ldii
Seyret bizim Kiirtler hep Kiirttiir

Baki olan millettir, fani bekadan kalan
Caf’dan ta Goran’a”

Yukaridaki dizelerde Koyi'nin yaptig1 da tam olarak milletin ezel ebet var oldu-
gunu ve baki kalacak olanin millet oldugudur.

32 Haci Qadiré Koyi, Diwani Haci Qadiré Koy1, 198.
33 Haci Qadiré Koy, 215.
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Sonug

Kiirt milliyetgiliginin temel referanslarindan biri kabul edilen Mem #i Zin'deki
mesajlar1 algilayan ve bu mesajlar1 yasadig1 cagin ruhuna uygun olarak yeniden
yorumlayan Koy{, kuskusuz Kiirt milliyetciliginde 6nemli bir donemegtir. Bi¢im
agisindan klasik bir formda kaleme ald1g; siirlerinin igerigini modern kavramlarla
doldurmustur. Vatan, millet ve devlet kavramlarini kelimenin modern anlamlary-
la bulusturmustur. Kiirt dili, edebiyat1 ve tarihi hususunda kaleme aldig; siirleriyle
hem kendi kusagini hem de kendisinden sonra gelen kusaklari etkileme gticiine
sahip olmustur. Newroz marsinin yazari Piremérd, Xelil Xeyali, Abdiilaziz Baban,
Koyi'nin milliyet¢i sdyleminden etkilenen ge¢ donem Osmanli Kiirt aydinlaridir.
Koy1'nin ¢ok 6nemsedigi modern iletisim araglarindan gazete muhtemelen Mém ii
Zin ile evlerinde tanustig1 Cizre emirliginin bir tiyesi olan Mikdat Mithat Bedirxan
tarafindan Kiirdistan ismiyle Kahire’de yayin hayatina baslayarak Kiirt basin
tarihini baglatmistir. Bu ilk yayindan itibaren Istanbul merkezli yaym hayatina
baslayan Roji Kiird, Hetaw? Kiird ve Jin dergilerinde siirleri yayimlanarak milliyetci
sOyleminin kitlelere ulasmasi saglanmistir. Koy1'nin siirlerinde kullandig: dilin
sade ve anlasilir olmasi milliyet¢i sdylemlerinin salt Sorani’ce konusan bolgeyle
sinirli kalmasini engellemis ve daha genis bir cevre tarafindan anlasilmasin
saglamistir. Yasadig1 cagda Osmanli Imparatorlugunda zuhur eden Osmanlilik ve
Islameilik gibi kollektif kimliklerden uzak durarak Kiirt milliyetciliginin kalemi
olmay1 tercih etmistir. Miitareke doneminde Mem i Zin’den sonra divaninin ba-
silmast diistintilmiis fakat bu gergeklesmemistir.* 2000l yillara kadar hakkinda
Kurmanci ya da Tiirkge pek bir seyin yazilmadig goriilen Koyi'ye 20007 yillardan
sonra belli bir ¢evrenin ilgisinden bahsedilebilir. Bu ilgi de maalesef simdilik
birka¢ makale ve dar kapsamli bir kitaptan olusmaktadir.*

34 Serbesti, No: 285, 04 Mayis/Gulan 1919 Istanbul

35 Kadri Yildirim, Xaniyé Duyem, Hacl Qadiré Koyfi,; Farangis Ghaderi, “Haci Qadiré Koyi &
Hilatina Netewperweriya Kurdi”; Yadgar Resul Baleki, “Bandora Helbestén Haci Qadiré
Koy1 Yén Ku Di Navbera Salén “1898-1925" De Hatine Wesandin Li Ser Ntibtina Helbesta
Kurdi”, Zarema, 2016; Ziilkiif Ergiin, “Di Helbesta Kurdi de Destpéka Rébaza Romantiz-
mé G Taybetmendiyén Romantizma Hacl (i Cegerxwin”, Niibihar Akademi, sy 1 (2014):
11-33.
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